NEW ZEALAND

Te kaetieti ibukin karinan te ara iaonrain ibukin te
Pacific Access Category ibukia kain Kiribati ao Tuvalu

Te Pacific Access Category bon te karinan n visa ae e a rangi ni man ike a kona n reke kariaia
ibukin te maeka i Nutiran nakoia kain te betebeke.

Aio kawain kanoan te boom ni karin ara iaonrain ae a karauaki ni karinanaki man 1-18.

Ko kona ni karina aram iaonrain ma ngkana e aki reke angan aei iroum ko kona ni kabongana te
booma.

Ngkana iai am titiraki taiaoka n tarebonia ara tabo n reitaki iaon +64 9 914 400 ngkana ko
tarebon mai itinanikun Nutiran ke 0508 558 855 ngkana ko mena i Nutiran.

Imwain karinan aram

E riai n 18-45 am ririki ni maiu n am tai ni karin ara.

Ko kona ni karina aram boni ngkoe, ke e karinna am koraki temanna, ke raraom ibukim.

Ni kabane kain am utu (toam/ataei) ana riai ni karinaki iaan aram. Ngkana iai toam ke am ataei

ae iai ana visa ke e tia ni karina ana bubuti ibukin te visa nako Nutiran ian irerekem ma ngaia,
ana riai naba ni karinaki araia ikai.

Boona

Boon kainan aram n te moan tai $85 te tara te mwane n Nutiran, ngkana koa tia ni karina aram
mai imwaina boona ngkanne $35 te tara te mwane n Nutiran.

Ko na kainnaoa te Visa ke te Mastercard ibukin kabwakan boon karinan aram iaonrain are e
bon nako man am mwane ke e mwakuri iaon te katarau.
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Kawai 1. Man baikana a oti akana karinan rikaki, rinea abam (kain ia
ngkoe), taona are imuina.

Check if this is the right form for you

Country of citizenship
Select a response ~
Tonga

Tuvalu

Kiribati

EMPLOY MIGRANTS ASSIST MIGRANTS & STUDENTS ABOUT US

Kawai 2. Rinea te visa ane ko karina aram ibukina ao antai ae e kanoa te
booma aio.

Ibukin karinan aram n te Pacific Access Category, e riai n ae kain Biiti, Tonga, Tuvalu ke Kiribati
ngkoe.

Pacific Access Category and Samoan Quota registration form -

“Required field

What are you registering for?

®  Pacific Access Category

Samoan Quota
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Kawai 3. Tuangira bwa antai ae e kanoa te booma aei

Ngkana te visa ibukim ao am utu, nanona ngkoe te aomata ae ko karina aram ao am utu a rin
iaam.

Ngkana iai ae karina aram ibukim n aron te aomata are e raitienti man te immigration ibukin te
ibuobuoki aei, ana kauringaki bwa ana karini rongorongoia, ni ikotaki ma namban aia raitienti
ao aekakina.

Tell us who is filling in this form

the principal registrant

L] I a Licenced Immigration Advisor I

someone who can give immigration advice or support without being licenced, such as a lawyer or a family member

Advisers licence number:* 12345

Licence type:* Full -~
Last name:" Bloggs

First names: Jod

Ibukia riki aomata tabeman n aekakaia rooia, ke am koraki, ake a kona ni boutokaiko n akea aia
ratienti, ana tungaki bwa ana rinea bukin buokakim irouia ao ni karini naba rongorongoia.
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Tell us who is filling in this form

the principal registrant
a Licenced Immigration Advisor

L) someone who can give immigration advice or support without being licenced, such as a lawyer or a family member

| am exempt from licensing under the New Zealand Immigration Adviser Licensing Act 2007 because:*

L] | provided immigration advice in an informal or family context only, and | did not provide the advice systematically or far a fee.
I'am a foreign diplomat or consular staff.
Iam a lawyer and I hold a current practising certificate as a barrister or as a barrister and solicitor of the High Court of New
Zealand.
I am employed by, or | am working as a volunteer for, a New Zealand community law centre where at least one lawyer is on the
employing body of the community law centre or is employed by or working as a volunteer for the community law centre in a
supervisory capacity.
I am employed by, or | am working as a volunteer for, a New Zealand Citizens Advice Bureau.

I am a New Zealand member of Parliament or member of their staff and | provided immigration advice as part of my employment

agreement.
Last name:* Smith
First names: losefa

Kawai 4. Rongorongon te aomata are e karina arana

N te tabo are ko titirakinaki ibukin rongorongon te aomata are e karina arana, taibina aran am
utu (am kabane n ara) ao aram (am moan ara) n aron are bon titabo raoi ma are e oti iaon am
bwatiboti ao beban am bong ni bung. laon baika a karinan inano ni ira te kainikoto, karina am
bong ni bung.
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Principal registrant's details
NOTE
Enter yaur name 3 n in your passport lor birth certificat ou do no e 3 passpart)
Family or last name:* Telefoni
First name 1: loane
First name 2: Optiona
First name 3: Optiona
Date of birth:* 0z February R 1978 W
NOTE
You (the principal registrant) must be aged between 13 and 45 years on the registration
closing date.

Ngkoe are ko karina aram ko na riai n 18-45 am ririki ni maiu n tokin tain te karin ara.

Kawai 5. Rineia bwa te mwane ngkoe ke te aine, ke e kaokoro ma
akanne, nakon are ko namakinna bwa ngkoe.

Gender:* ® Male
Female

Gender diverse
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Kawai 6. Rinea teuana mai ibuakon akana inano, n aron ae iai buum, ko
kabae.

Marital status:* Engaged
Single
& Married
Mever married
Partnership
Separated
Divorced

Widowed

Kawai 7. Rinea abam, te aba are ko bungiaki iai ao te aba are ko maeka
ngkai iai. Tao aba aikai a kona ni kakaokoro.

Country of citizenship: * Tonga

NOTE

Only citizens of Fiji, Tonga, Tuvalu and Kiribati can submit a Pacific Access Category

registration.
Country of birth:* Tonga
Country of residence:* Tonga

E na riai n ota raoi are tii kain Biiti, Tonga, Tuvalu ao Kiribati aika a kona ni karini araia n te
Pacific Access Category.
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Kawai 8: Karina katotongan beban am bong ni bung n taona ‘Choose file’
ni kauka te file ni kakaea am beba are ko kainnanoia. E na kawakinaki te
file aei n ara system — are ena kinaki n arana.

Taian file a riai n kawakinaki n aekan file aikai, PDF, JPEG, JPG, GIF ke PNG ao ana riai ni kerikaki
buburaia ian 2MB n ti ngaia. Ngkana e bure te baere ko kanakoa taona ‘remove file’ ‘kamauna

te file aei’.

Upload a copy of your birth certificate:*

NOTE
You must provide an English language translation of this document if it is not in English as well

as a copy of the original.

TRANSLATING SUPPORTING DOCUMENTS INTO ENGLISH >

The files must be PDF, JPEG, JPG, GIF or PNG and less than 2MB each. You can only upload 2 files.

!

\ Choose File ‘No file chosen

-+ Add another file
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Kawai 9. Karini anga n reitaki nakoim n te aro are ti kona n reitaki ma
ngkoe.

Principal registrant's contact details

Building name: ABC House
Unit or suite number: Optional

Street number: Optional

Street address or PO Box:* 123 Beach Road
Suburb: Optional

Town or city:* Apia

Country:* Samoa
Postcode: 1234

8 | Te kaetieti ibukin karinan te ara iaonrain ibukin te Pacific Access Category



NEW ZEALAND

Kawi 10. Taona te kainikoto anne n rinea te code ibukin tarebonian

abam mai itinaniku ibukin te tarebon n te mwenga (landline), ma ko aki
kabaeaki n aei.

U

Mobile phone number — including | . 721234
international calling codes: *

[0

1 B saint Martin (Saint-Martin (partie francaise]) ~
B Saint Piere and Miguelon (Saint Pierre-et-Miquelon)
II Saint Vincent and the Grenadines

This is how we will contact you with updates.
Bl Samoa

e San Marino

Phone number — incl uding EE= Séo Tomé and Principe (Sdo Tomé e Principe)
international calling codes:

Rl s52udiArabia (it T el dslast) o

Kawai 11. Karina am imeeri atureti.

Email address:* myemail @gmail.com|

NOTE

Make sure your email address is correct. This is how we will contact you with updates.
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Kawai 12. Ngkana ko tangiria bwa tina reitaki ma te aomata riki temanna
ibukin karinan aram n aki reitaki ma ngkoe, ko kona ni karini anga n
reitaki nakon te aomata anne ikai.

Contacting you about this registration

Should we send communications about Yes

this registration to the same address as A N

abova?* o

Full name of contact person: Awhina Rawhiri
QOrganisation name: Fiafia agenq.l

Street number:

Street address or PO Box:* PO BOX 1234
Suburb:

Town or city:* Apia
Country:* Samoa
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Kawai 13. The mwakoro ane imuina e boboto iaon rongorongoia am utu.
Aio e kakawaki ngkana ko karina aram ma tabeman riki. Ngkana ko reke
n te katekeraoi, ti aomata ake ko karini araia ikai ake a kona ni karina aia
bubuti ibukin aia visa ma ngkoe. E rangi n tamaroa ngkana ko kabaneia
raoi kain am utu (toam, am ataei ake tabem). N tabetai ngkana aki
babane raoi e kona n rota reken am visa.

Ko kona riai n nora ikai kabwarabwaran te aomata are toam, raom:
https://www.immigration.govt.nz/new-zealand-visas/apply-for-a-visa/tools-and-
information/support-family/partnership

Ataei ake tabem a kabwarabwaraki ikai:
https://www.immigration.govt.nz/new-zealand-visas/apply-for-a-visa/tools-and-
information/support-family/dependent-children

Ngkana ko ti karina aram n ti ngkoe n akea toam ke ataei ake tabem, ko riai ni kamatoa ni
makena “No” ikai.

Do you have a partner or Yes
dependent children who will No
be included in this

registration?*

Ngkana ko karinia tabeman riki iaan aram, ko kona ni kabanina raoi rongorongoia ikai. Rinea te
bae e kaineti raoi nakoia ngkana tao toam, natim te mane, natim te aine. Karini araia are bon ti
tabo raoi koreana ma are n aia bwatiboti, ke beban aia bong ni bung ngkana akea aia
bwatiboti.
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Do you have a partner or dependent ® Yes
children who will be included in this No
registration?*

NOTE

‘fou can add up to 13 family members in this section. If you need to add more dependents, you must upload documents that include
their detalls in the upload supporting documents section.

Enter the names as shown in their passport (or birth certificate if they do not have a passport).

Family member 1

Relationship to principal registrant:* &  Partner

Son

Daughter
Family or last name:* Telefoni
First name 1: Manaia
First name 2: Optional
First name 3: Ootiona
Date of birth:* 17 - May v 1986
Gender:* Male

& Female

Gender diverse
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Kawai 14: Karina beban aia bong ni bung n taona ‘choose file’

N aron naba beban am bong ni bung, a riai naba n iai beban aia bong ni bung ni karinaki n te
PDF, JPEG, JPG, GIF ke PNG ao n iaan 2MB buburaia.

Ko kona ni karinia riki kain am utu n taona ‘karina kain te utu’ ao ni karini rongorongoia. Ko
kona ni karinia 15 kain am utu n te makoro aei.

Widowed

Country of birth:* v
Country of residence:* ~
Upload your family member’s birth | Choose File | No file chosen
certificate*

NOTE

The file must be PDF, JPEG, IPG, GIF, or PNG and less than 2MB.

I + Add family memberl
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Ngkana ko kainnanoia ae mwaiti nakon 15, ko na riai ni karina aia beba are e banin iai
rongorongoia n ‘Upload supporting documents’ ‘karini beba ni boutoka’.

Upload supporting documents

You can upload other additional documents or information to consider with your registration.

NOTE

The files must be PDF, JPEG, JPG, GIF or PNG and less than 2MB each. You can only upload up to 5 files.

You must upload details of additional dependents that you are not able to enter on the application form due to the 15

dependent limit on the form.

L £

| Choose File | No file chosen

-+ Add another file
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Kawai 15. Wareka ara kaotioti ibukin kawakinan rongorongom — ke
karekea temanna ae e ko kina bwa e na warekia nakoim.

E rangi ni kakawaki rongorongom. Te kaotioti ibukin kawakinan rongorongo e kaotako bwa e
na kanga te tautaeka ni Nutiran ni kawakin rongorngom ike a na mano raoi iai ao n aki
mauanti, ao arom ngkana ko kan kaeti rongorongo ake a mena inanon baira ngkana e riai.

Declaration

-

Read our privacy statement. = PRIVACY >

Privacy
Collection, security and the use and how
to access of your information

Registered users

When you become a regi er of this

count and is used to determine how the

you. This infor

S US 10 manage y

website is used

Collecting information
When you apply for a visa, INZ collects the information you provide to determine.

* your identity

» whether you are eligible to apply for a visa online.
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Kawai 16.E kan bane, karaua tara raoi te bae ko a kabaeko iai iaan te tua
nakon te tautaeka n Nutiran. Ngkana ko kanakoa ni karina aram, ko
tuangia bwa bwai aika ko karini ni kanakoi bon koaua ni kabane.

Declaration

Read our privacy statement. PRIVACY >

| have read and understood the Immigration New Zealand (INZ) Privacy Statement.
| have provided true and correct answers to the questions in this form.

I understand that if false or misleading information is submitted, INZ may decline my registration or any resulting
residence application without further warning.

I will inform INZ of any relevant fact or change of circumstances (including a change in my employment or partnership
status) that may affect the decision on my registration.

| understand that if | have received immigration advice from an immigration adviser and if that immigration adviser is not
licensed under the Immigration Advisers Licensing Act 2007 when they should be, INZ will not further process my
application.

| consent for INZ to make necessary enquiries about information on this form and accompanying documentation, and to
share this information with other government agencies (including overseas agencies) if it is necessary to make decision

about my immigration status.

| consent for any New Zealand or overseas agency, including border or immigration agencies, education providers,
financial institutions, foreign embassies, government authorities, healthcare providers, and police or other law

enforcement agencies, to disclose any personal or other information related to this registration form or documentation to
INZ so that they can:

— make a decision on this registration or a resulting residence application

— answer enquiries about my immigration status once my registration or application has been decided.

| consent for any agency that holds information (including personal information) related to those matters to disclose that

information to INZ.
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Kawai 17. Ngkana a bane raoi makoro ni kanoaki, kaeta te baoki n aekan
ane inano ao kanakoa am booma n taona ‘submit form’.

" Yes, | agree

SUBMIT FORM
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IMMIGRATION

Kawai 18. Ko na kairaki ngkanne nakon te tabo are ko na kabwaka iai
boon karinan aram. Ti butimwaea te Visa ao te Mastercard ae e
kabongana oin am mwane ke e mwakuri n te katarau, ao ko na riai ni
karini rongrongon am card. Ko na nora taekan kamatoan bwakan boona
ngkana e a tia raoi.

Online Submission Payment

I Zeaan w Immigration ONLINE

INZ Payment

Card Number
Card Expiry Date
Card Security Code

Name on Card
Payment Amount $85.00

Pay Cancel

) sacursly processed by
E] ey VISA m

Imuin te tai are e in iai te karin ara, tina rinanoi tain karin ara ni kabane.
E na kanakoaki te imeeri ke te text nakoim ni kabongana te anga n
reitaki are ko anganira ngke ko karina aram ni kaongoko ae ko arin nte
katekeraoi.

www.immigration.govt.nz

2 Glo % MINISTRY OF BUSINESS,
INNOVATION & EMPLOYMENT New Zealand Government
S HIKINA WHAKATUTUKI o -
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